
Potrebno j e da istaknem da autor č-injenice i stanja utvrđena u Orašcu, 
često jKJredi sa s tanjem u b l ižoj ili da l jo j okol in i , pa u Sribiji i Jugoslaviji . 
Sva su iz laganja b o g a t o i lustrovana ob i l j em tabela, crteža i or iginalnih fo to ­
grafija. 

Na o s n o v i svojih promatranja u Orašcu, Halpern je došao d o nekih teo-
riskih rezultata o seoskom društvu ko j i su znatno drukči j i o d onih ko je su 
izvel i neki naučnic i (G. Foster, R. Redf i e ld i dr.) k o j i s u ' s e bavi l i s l ičnim 
p roučavan j ima na amer i čkom tlu. Vredi naroči to pomenut i n jegov poslednji 
zaiključak, a naime da se Orašac može smatrati prets tavnikom seoske kulture 
ne s a m o predela Jasemice n e g o i većeg dela seoske Šumadije, u man jo j meri i 
os ta le Srbije, a u og ran ičenom e k o n o m s k o m smislu i či tave Jugoslavije. 

D e l o J .Halperna pos luž i l o j e s v o m autoru kao dok to r ska diser taci ja na 
K o l u m b i j i univerz i te tu u N j u Jorku ( C o l u m b i a Univers i ty , N e w Y o r k , N. Y . ) . 
T o j e uopšte tek d r u g o t a k v o d e l o na e n g l e s k o m u k o m se iznose rezultati 
p r o u č e v a n j a sela na Balkanu na š i roko j osnovi . U tome j e i n j e g o v g lavn i 
znača j za nas: na eng l e skom j e z i k u ima uopšte v e o m a m a l o dela o n a r o d n o m 
ž ivo tu na Balkanu, a j o š man je dobr ih (čemu s m o kr iv i i mi sami) , pa će o v o 
d e l o m n o g o doprinet i š i ren ju dobr ih obaveš ten ja i z a d o v o l j a v a n j u in tereso-
van ja kot či talaca k o j i ne v l adu ju s lovensk im j ez i c ima . 

P rvo d e l o o v e vrste k o j e se odnos i na Balkan j e d e l o a m e r i č k o g naučn ika 
I rw in T. Sandersa Balkan Village (Lexington , 1949), u k o m j e o b r a đ e n o , k a o 
pre ts tavnik ba lkansk ih sela uopšte, se lo D r a g a l j e v c i k o d Sof i je , u B u g a r s k o j . 
Međutim, Drag'aljevci su stvarno pretstavnik t ipa i s točnobalkanskog seoskog 
ž ivota i o r g a n i z a c i j e sela, k o j i se znatno raz l ikuje o d zapadnoba lkanskog . 
N e samo da j e selo u i s točnom i s red išn jem delu Ba lkanskog Poluos t rva v e ­
ć i n o m z b i j e n o u p o g l e d u na razpored kuća, n e g o o n o ima i v e o m a i zg rađenu 
o r g a n i z a c i j u sela: s t anovnic i j e d n o g sela pre ts tavl ja ju u m n o g o m e društveni 
i e k o n o m s k i ko lek t iv . Na zapadu p r e v l a đ u j u sela r azb i j enog tipa, č i j e s tanov­
ništvo n i j e soc i j a lno t a k o u o b l i č e n o u j e d a n izrazit ko lek t iv , što se n e m o ž e 
pripisivati samo ut ica j ima geogra fsk ih ili s a m o e k o n o m s k i h č ini laca . Ha lpe rn 
n i je u laz io u p o r e đ e n j a i razmatranja o razl ikama u o rgan izac i j i i ž ivotu 
i s točnoba lkanskog i z a p a d n o b a l k a n s k o g ili, u m a n j e m razmeru, i z m e đ u bu­
ga r skog i šumadi j skog sela. T a k v a razmatranja znatno b i pod ig la v rednos t 
delu. 

P i sano sa m n o g o simpati ja i r azumevan ja za naše pr i l ike i v e o m a o b ­
j ek t ivno , d e l o zas lužuje da bude o b j a v l j e n o š to p re u k o n a č n o m o b l i k u . 

Mil . S. F i l i pov i ć 

Masken in Mit te leuropa . V o l k s k u n d l i c h e Bei t rage zur europa i schen Mas-
kenforschung . He rausgegeben v o n L e o p o l d Schmidt . l m Selbs tver lage des 
Vere ines fur V o l k s k u n d e , W i e n 1955. Str. 253 + X X V I I si. p r i log . 

N a v e d e n o delo , zajeten z b o r n i k e tnografsk ih p r i s p e v k o v k raz i skovan ju 
mask v Srednj i Evrop i , j e izšlo o b 60-letnici Etnografskega društva (Verein 
fiir V o l k s k u n d e ) na D u n a j u , ki j e zan j , k a k o r tudi za avstr i jski e tnografski 
m u z e j na D u n a j u znač i lno , da j e n jun nastanek tesno p o v e z a n z zb i r an j em 
l judskih mask . Le-te p o m e n i j o p o sodbi u rednika zborn ika prof . L e o p o l d a 
Schmidta pog l av i t no p o d r o č j e ce lo tne l j udske kul ture . 

Z b o r n i k vsebu je tele r azp rave : L e o p o l d S c h m i d t , D i e os te r re ich ische 
Maskenfo r schung 1930—1955 (1. Zur Gesch ich te der Maskenforschung , II. Zur 
Gesch ich te des Maskenwesens , III. Bestandaufnahme, Sammlung u n d Dar ­
stellung, IV. Maskenbrauch tum in und um Os te r r e i ch ) ; L e o p o l d K r e t z e n ­
b a c h e r , Schlangenteufe l und Satan im Paradeisspiel (Zur Kul turgeschich te 
der Teufe l smasken im Vo lks schausp i e l ) ; Hans M o s e r , Zur Gesch ich te der 
Maske in B a y e r n (I. Zeugnisse aus friih- und hochmit te la l te r l ichen Q u e l l e n , 
II. D i e Ûberse tzung v o n » la rva« in baye r i s chen V o k a b u l a r i e n des 13. bis 
15. Jahrhunderts, III. Maskenzeugnisse in theo logischen Handschr i f ten des 



15. j ahrhunder t s , IV. Maskenzeugnisse der s tadtischen Fasnacht des aus-
g e h e n d e n Mittelalters, V. Z u m N u r n b e r g e r Schembar t laufen , VI . Masken-
zeugnisse des 15. und 16. Jahrhunderts , VII . Masken in Schauspiel u n d P ro -
zession des 16. Jahrhunder ts) ; Kar i A n t o n N o w o t n y , Das N u r n b e r g e r 
Schembar t laufen . Eine neue aufgefundene Handschr i f t (L D i e Zei t der Hei -
schegange 1449—1459, II. D i e Zeit der bunt bemal t en Le inenk le ide r 1460—1492, 
III. D i e Zeit de r T i i rme als Ho l l en und der w o l l e n e n Kle ider 1493—1499, 
IV . D i e Zeit der Ho l l en v o n thea te rgeschich t l icher Bedeu tung u n d der 
StrauBenfedern 1503—1539, V. A u s z u g aus d e m neuen W i e n e r Schembar t -
b u c h , VI . Bib l iographie ) ; R o b e r t W i l d h a b e r , Fastnacht und Ho lzmasken 
in Walens tadt , S c h w e i z ; N i k o K u r e t , A u s d e r Maskenwe l t de r S lowenen 
(I. D e r pannonische Raum. Das Draufe ld , II. D a s A lpen land , a) Das O b è r e 
B o h i n j e r Tal , b) D i e B e r g w e l t von C e r k n o , III. D e r Unterkra iner B o d e n . 
D a s Tal v o n D o b r e p o l j e , i V . Das Fasch ings-Tier in S lowenien) ; A d o l f M a i s , 
D i e Tiergesta l ten im po ln i schen B r a u c h t u m (I. D i e Inventars t i icke des Mu­
séums, IL D i e T i e rmasken des po ln i schen Brauch'tums, III. D i e po ln i schen 
T ie rmaskenbrauche , IV. D i e T i e rmasken im po ln i schen Vo lksg l auben , V. Hi­
s tor ische Q u e l l e n fiir das po ln i s che Maskenwesen , VI . D i e po ln i schen Mas-
k e n b r à u c h e im R a h m e n der N a c h b a r v ò i k e r ) ; L e o p o l d S c h m i d t , Zur so ­
genannten T o n m a s k e v o n Ossarn. 

Med p o m e m b n e j š e p r i s p e v k e v z b o r n i k u j e šteti u v o d n o rapravo prof . 
dr . L e o p o l d a Schmidta o avs t r i j skem raz i skovan ju mask. P o u č n o j e v te j 
razpravi p r e d v s e m p r v o p o g l a v j e (K z g o d o v i n i r az i skovan ja mask) , ki o b s e g a 
k ra tek p r e g l e d r azvo j a teor i j o maskah . N a j p r e j se j e Michae l Haber land t 
lotil mask z v id ika r az i skovan ja l judske umetnos t i ; za tem j ih j e Ar thur 
Haber l and t spravl ja l v z v e z o s t o t e m i z m o m in pas t i rsko kul turo , zlasti s 
s tarostnimi razredi in mošk imi zvezami , R u d o l f M u c h in Švicar Kar i Meul i 
pa napos led s k u l t o m mrtvih. V če t r tem p o g l a v j u (Običa j i mask v Avs t r i j i 
in o k o l i nje) j e posvet i l av to r 20 vrst ic S loveni j i , ki t e r j a jo dve tri kr i t ične 
p r i p o m b e . N a j p r e j na j o hud ičev i (morda tudi Perhtini) maski , ki j o j e Jasna 
B e l o v i ć označ i l a v svoj i kn j ig i » D i e Sitten der St idslawen« (1927) za kuren-
t o v o masko , u g o t o v i m , da ta maska n i k a k o r ni is tovetna s kuren tov imi ali 
hud ičev imi maskami iz v z h o d n e Štajerske oz i roma z D r a v s k e g a po l ja . V e l i k o 
vprašan je je celo, ali j e ta maska , o b j a v l j e n a v kn j ig i Jasne B e l o v i ć , sp loh 
iz S loven i j e . V e r j e t n o j e k n a m zašla o d d rugod , moigoče iz G o r n j e Štajerske 
ali K o r o š k e . — D a l j e bi p r ipomni l k m a s k a m » z v o n č a r i « iz Kastva, da ni­
k a k o r ne s o d i j o v ods tavek o Sloveni j i , k e r so p a č hrvatske , to j e iz Kastva 
v Hrva t skem Pr imor ju , op isa l pa j i h j e s v o j čas Bož ida r Širola, hrvatski 
g lasbeni folklor is t . 

P r i spevek prof . dr. Nika Kure ta »Iz sveta mask S l o v e n c e v « p o m e n i prv i 
v e č j i p r eg l ed mask v Sloveni j i , z n j im j e bi l v avs t r i j skem e tnogra f skem 
z b o r n i k u načet ze lo važen p redmet iz s lovensk ih l judsk ih ob i ča j ev . R a z p r a v a 
j e v v seb inskem in m e t o d i č n e m p o g l e d u n e o p o r e č n a , napisana j e več ide l na 
osnovi recen tnega grad iva ter obsega 20 strani, 18 res od l i čn ih fo tograf i j , 
2 risbi Tone ta L j u b i c a in 1 ka r to mask v S loveni j i . Zda j se b o t reba lotiti 
nada l jn j ih na log raz i skovanja naših mask ( izvor , r a z v o j , vp l iv i , z v e z e ) , ki 
j ih j e av tor na k r a t k o nakazal na k o n c u s v o j e razprave . Tudi b o o b j a v l j e n e 
o p i s e m a s k m o g o č e še izpopolni t i z nov imi poda tk i (n. pr. ce rk l j ansk i »Pust« 
j e ime l na sebi tudi o b l e k o iz smreč ja , ne s a m o iz mahu ; b o h i n j s k e m u za-
pla tniku so deja l i v Stari Fužini »pua tož« itd.), razen tega pa z n o v i m gra­
d i v o m o masikah, k i nam i ih b o uspe lo še »odkr i t i« na našem p o d e ž e l j u , 
k a k o r to p r i č a j o e tnografska raz i skovan ja iz z adn j ega časa. — Na k o n c u 
p r i p o m b e 8 na str. 204 j e p o m o t o m a b i l o i zpuščeno ci t i ranje N a r o d o p i s j a 
S l o v e n c e v , I. del, str. 317. 

Z avs t r i j sk im z b o r n i k o m razprav o maskah j e o ž i v e l o raz i skovanje mask 
y Srednj i Evrop i . Že l imo , da b i v naslednj i drugi kn j ig i , ki j e m e n d a v na­
črtu, b i l e o b r a v n a v a n e maske še iz raznih drugih deže l v Evrop i in da, b i se 



dosedan ja tako uspešna raz i skovanja nada l jeva la z obde l avami nov ih vpra ­
šanj . S tem b o n e d v o m n o oipravl jeno v e l i k o de lo , ka te rega p o m e n b o m o g o č e 
šele s č a som p r a v i l n o oceni t i . Boris Ore l 

Eugen Fehr le , Feste und V o l k s b r a u c h e im Jahreslauf eu ropa i sche r V o l -
ker . Johann Phi l ipp Hinnentha l -Ver lag , Kassel 1953, str. 219 + 36 celos t ran­
skih s l ikovnih pr i log . 

Č e p o z n a m o e tnografsko de javnos t letos umr lega nemškega e tnografa 
prof . dr. Eugena Fehr l e j a iz He ide lbe rga m e d p r v o in d rugo sve tovno v o j n o , 
b o m o v s e k a k o r deja l i , da sodi Fehr le v vrs to tistih nemšk ih e tnogra fov , ki 
bi bi l i na jman j pok l i can i za takšno de lo , kakršno j e o b d e l a v a ev ropsk ih 
l judsk ih o b i č a j e v . E. Fehr le j e že .1916 o b d e l a l nemške o b i č a j e m e d l e tom 
v kn j i ž i c i z n a s l o v o m » D e u t s c h e Feste und Jahresbrauche«, k i j e dož ive l a 
za tem še tri i zda je . Zadnj i , četrti izdaj i (1936) se m o č n o p o z n a j o senčne strani 
t endenčne nemške e tnograf i je v tedanj i h i t le r jevski Nemči j i . Pri o b d e l a v i 
p r azn ikov in letnih o b i č a j e v ev ropsk ih l juds tev j e Fehr le zna tno uporab i l 
s v o j e staro de lo o nemških letnih ob i ča j i h , k i ga j e , k a k o r sam prav i v sk lep­
ni besedi , n o v i m n a l o g a m us t rezno spremeni l in ze lo razširil. D o d a l j e zlasti 
m n o g o n o v e g a grad iva iz sveta nemšk ih in nord i j sk ih l judsk ih o b i č a j e v . 
P o v s e m n o v a so pog lav j a , k a k o r lan in k o n o p l j a , vsi sveti in vseh vern ih duš 
dan itd. V teh dos tavkih j e z e l o p o m e m b n o g r a d i v o o l judsk ih ob iča j ih , citi­
r ano iz starejše, m a l o znane l i terature (n. pr. Joannes B o e m u s : Mores , loges 
et ritus o m n i u m gent ium, 1520). Pozi t ivni del k n j i g e so tudi sestavki, ki 
o b r a v n a v a j o ant ične o s n o v e nekater ih o b i č a j e v , pri č e m e r j e v v e č j i mer i 
prišla d o izraza k las ično- f i lo loška i zob razba avtor ja , k a k o r v starejši kn j ig i 
o nemških letnih ob i ča j i h . Nazadn je pa j e av to r seveda dodal letne o b i č a j e 
iz m n o g i h drugih dežel , k a k o r n. pr. iz Avs t r i j e , Svice, F ranc i j e , Irske, A n ­
gl i je , Madžarske , Itali je, S loven i j e , Hrva t ske itd., toda več ide l v i z r edno 
s k r o m n e m obsegu , dejal i b i , da j i h j e pr ipisal tako r e k o č na r o b nemških 
o b i č a j e v . T a k o ses tavl jena kn j iga za to re j ne kaže m e d nemšk im in v e č i n o 
d rugega gradiva n e k e g a so razmerno p rav i lnega r avnoves ja , ki bi ga b i l o 
p o v s e m u p r a v i č e n o p r ičakova t i o d dela s takšnim nas lovom, zaka j nemški 
o b i č a j i zna tno p r e v l a d u j e j o nad o b i č a j i drugih n a r o d o v t a k o v besed i lu k a k o r 
tudi v s l i kovnem grad ivu . N e m o r e m o se znebit i vtisa, k o da imamo, p red 
s e b o j kn j i go o nemških , ne pa o ev ropsk ih l judskih ob i ča j i h . A v t o r se g lede 
te p r e v e l i k e nesorazmernos t i le de loma o p r a v i č u j e v sklepni besedi , k j e r 
p rav i m e d drug im, da j e pri ome j i t v i g rad iva na m a l o z g l e d o v upoš teva l 
o b i č a j e v Srednj i Evrop i , k j e r j i h j e m n o g o k r a t sodož iv l j a l in za tegade l j 
m o g e l na jbo l j r a z u m e v n o pr ikazat i . 

V s v o j e m n o v e m de lu se j e Fehr le skušal otresti neznans tvene tendenčne 
nemške e tnograf i je iz časa m e d d v e m a vo jnama . V tem p o g l e d u j e n j e g o v a 
kn j iga o ev ropsk ih letnih ob iča j ih še p o s e b e j zanimiva in poučna . T a k o ni 
m e d d rug im v tem delu n ikakega s ledu v e č o t endenčno pisanih ods tavk ih 
o k l jukas t em križu, zlasti pa ne šari v n j e m v e č to l iko G e r m a n o v in ger ­
mansk ih kul tnih postav, k a k o r v p re j šn j i kn j ig i . C e l o enostranski s t rokovni 
izraz » indoge rmansk i« j e zamenjan s p rav i lne j š im in s tvarnejš im iz razom 
» i n d o e v r o p s k i « . Pri v sem tem pa j e n e k a j starega duha vendar l e os t a lo v 
delu . M i m o tega j e av tor izrazi l mars ika te ro n o v o , nep remiš l j eno s o d b o o z i ­
roma d o m n e v o . Za zg led nava j am o d s t a v e k na str. 78, v ka te rem avtor t akole 
p r av i : »Das Sche ibensch lagen scheint e ine Eigenar t ge rman i sche r V o l k e r zu 
sein, denn es findet sich in k e i n e m der romanischen , auch nicht ostl ih des 
ge rmanischen Gebie tes , be i den Slawen.« A v t o r j u to re j ni znano, da kresni 
o b i č a j metan ja šib p o z n a j o m e d d rug im Slovenci , razen n j ih pa romansk i 
narodi na a lpskem o z e m l j u . Takšne in p o d o b n e poman jk l j i vos t i p r i ča jo , da 
se Feh r l e ni n a d r o b n e j e seznanil z mars ika te r im d e l o m e tnografske l i tera­
ture, ki j o nava ja na str. 207/8. 


